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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1255/2004
2004 m. liepos 8 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi baiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 322394 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. liepos 8 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

EUR/100 kg
KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 052 52,9
999 52,9
0707 00 05 052 94,6
999 94,6
0709 90 70 052 80,3
999 80,3
0805 50 10 388 61,8
508 48,1
524 57,5
528 55,3
999 55,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 79,0
400 107,3
404 116,8
508 70,5
512 76,2
528 76,7
720 82,6
804 91,1
999 87,5
0808 20 50 388 106,2
512 90,1
528 52,6
999 83,0
0809 10 00 052 224,7
624 203,1
999 213,9
0809 20 95 052 299,1
068 2223
400 3331
999 284,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 148,9
624 75,4
999 112,2
0809 40 05 512 91,6
624 193,5
999 142,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1256/2004

2004 m. geguzés 5 d.

dél juodadémés menkés Zvejybos iS laivy, plaukiojanciy su Vokietijos véliava

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 2847/93 dél kontrolés tvarkos taikymo bendrojoje Zvejybos
politikoje () ir ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
2287/2003 2004 metams nustato Zvejybos galimybes ir
pridétines salygas kai kuriy Zuvies riisiy iStekliy bei
zuvies risiy iStekliy grupéms Europos Bendrijos vande-
nyse, o Europos Bendrijos 3aliy laivams vandenyse, kur
nustatomas leistinas sugaunamos Zuvies kiekis, numato
juodadémeés menkeés Zvejybos kvotas 2004 metams (?).

(2)  Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi kvotomis nusta-
tyty iStekliy Zvejybos kiekiniy apribojimy, Komisija turi
nustatyti, nuo kada laikoma, kad laivas, plaukiojantis su
valstybés narés véliava, jau yra iSnaudojes nustatytg kvotg.

(3)  Komisijai pateiktais duomenimis, Jury Zvalgymo tarptau-
tinés tarybos nustatytuose CIEM I, II (Norvegijos Zvejybos
plotas) Zvejybos plotuose su Vokietijos véliava plaukio-
jan¢iy arba Vokietijoje registruoty laivy leidZiamas sugau-
namas juodadémés menkés kiekis jau pasieké 2004

metams skirtas Zvejybos kvotas ir Vokietija uzdraudé
zvejoti Siuos isteklius nuo 2004 m. balandzio 9 d,
siekiant uZztikrinti, kad Sios datos bity laikomasi,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Jury Zvalgymo tarptautinés tarybos nustatytuose CIEM I, II
(Norvegijos Zvejybos plotas) Zvejybos plotuose su Vokietijos
véliava plaukiojanciy arba Vokietijoje registruoty laivy sugau-
namas juodadémés menkés kiekis jau pasieké 2004 metams
Vokietijai skirta sugavimo kvota.

Jary Zvalgymo tarptautinés tarybos nustatytuose CIEM I, II
(Norvegijos zZvejybos plotas) Zvejybos plotuose su Vokietijos
véliava plaukiojantiems arba Vokietijoje registruotiems laivams
zvejoti juodadémes menkes, laikyti sugautas $ios Zuvies atsargas
laivuose, perkauti ir iSkrauti tokias Sios Zuvies atsargas yra drau-
dziama nuo $io reglamento taikymo pradzios momento.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis taikomas nuo 2004 m. balan-
dzio 9 d. dienos.

Visas $is reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 5 d.

(') OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1954/2003 (OL L 289, 2003
117, p. 1).

() OL L 344, 2003 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1257/2004
2004 m. liepos 7 d.

dél Siaurinio putasu Zvejybos i§ laivy, plaukiojanciy su valstybés narés véliava

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93 dél kontrolés tvarkos taikymo bendrojoje Zvejybos
politikoje (1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1954/2003 (), ir ypac i jo 21 straipsnio
3 dalj,

(1)  kadangi 2003 m. gruodZio 19 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2287/2003 2004 metams nustato Zvejybos gali-
mybes ir pridétines salygas kai kuriy Zuvies risiy iStekliy
bei Zuvies rasiy istekliy grupéms Europos Bendrijos
vandenyse, o Europos Bendrijos $aliy laivams vandenyse,
kur nustatomas leistinas sugaunamos Zuvies kiekis,
numato Siaurinio putasu  Zvejybos kvotas 2004
metams (?);

(2)  kadangi, siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi kvotomis
nustatyty iStekliy Zvejybos kiekiniy apribojimy, Komisija
turi nustatyti, nuo kada laikoma, kad laivas, plaukiojantis
su valstybés narés véliava, jau yra iSnaudojes nustatyta
kvotg;

(3)  kadangi, Komisijai pateiktais duomenimis, Jiry Zvalgymo
tarptautinés tarybos nustatytuose CIEM Vb Zvejybos
plotuose (Farery saly vandenyse) su valstybés narés
veliava plaukiojanciy arba valstybéje naréje registruoty

laivy leidziamas sugaunamas Siaurinio putasu kiekis jau
pasieké 2004 metams skirtas Zvejybos kvotas ir Europos
Bendrija uzdraudé Zvejoti Siuos iSteklius nuo 2004 m.
balandzio 29 d., siekiant uztikrinti, kad Sios datos biity
laikomasi,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Jury Zvalgymo tarptautinés tarybos nustatytuose CIEM Vb
zvejybos plotuose (Farery saly vandenyse) su valstybés narés
véliava plaukiojanciy arba valstybéje naréje registruoty laivy
sugaunamas $iaurinio putasu kiekis jau pasieké 2004 metams
Europos Bendrijos skirtas Zvejybos kvotas.

Jary Zvalgymo tarptautinés tarybos nustatytuose CIEM Vb
(Farery saly vandenyse) zvejybos plotuose su valstybés narés
véliava plaukiojantiems arba valstybéje naréje registruotiems
laivams Zvejoti Siaurinj putasu, laikyti sugautas Sios Zuvies
atsargas laivuose, perkauti ir iskrauti tokias Sios Zuvies atsargas
yra draudziama nuo Sio reglamento taikymo pradzios
momento.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. balandzio 29 dienos.

Visas $is reglamentas yra privalomas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 7 d.

OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
() OL L 289, 2003 11 7, p. 1.
OL L 344, 2003 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1258/2004
2004 m. liepos 8 d.

papildantis Reglamento (EB) Nr. 2400/96 dél tam tikry pavadinimy jtraukimo j ,Saugomy kilmés

vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registro“ prieda (Paia de Toucinho de Estremoz e

Borba, Chourico de Carne de Estremoz e Borba, Paia de Lombo de Estremoz e Borba, Morcela de
Estremoz e Borba, Chourico grosso de Estremoz e Borba, Paia de Estremoz e Borba)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 2081/92 dél Zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (')
ypac i jo 6 straipsnio 4 dalj ir 7 straipsnio 5 dalies b punkts,

kadangi:

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 5 straipsnj Portu-
galija Komisijai pateiké SeSias paraiskas dél pavadinimy
,Paia de Toucinho de Estremoz e Borba“, ,Chouri¢o de
Carne de Estremoz e Borba“, ,Paia de Lombo de
Estremoz e Borba“, ,Morcela de Estremoz e Borba“,
,Chourico grosso de Estremoz e Borba“ ir ,Paia de
Estremoz e Borba“ registravimo kaip saugomy geogra-
finiy nuorody.

Pagal minéto reglamento 6 straipsnio 1 dalj buvo nusta-
tyta, kad Sios paraiskos atitinka minéta reglamenta, visy
pirma dél to, kad jose pateikta visa minéto reglamento 4
straipsnyje numatyta informacija.

Svarbiausi paraiskose dél registracijos nurodomi produkto
specifikacijos duomenys buvo paskelbti Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje 2002 m. balandzio 27 d.(%).

Italijos Respublika pateiké Komisijai uZprotestuojancius
pareiskimus dél $iy pavadinimy registravimo pagal Regla-
mento (EEB) Nr. 2081/92 7 straipsni.

UZprotestuojanciuose pareiskimuose nurodoma, kad nesi-
laikoma $io reglamento 2 straipsnyje numatyty salygy,
todél pagal Sio reglamento 7 straipsnio 4 dalj Sis
protestas yra leistinas. Komisija paragino abi valstybes

(') OLL 208, 1992 7 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

)

p- 1).
() OL C 102, 2002 4 27, p. 2.

(10)

(11)

nares susitarti tarpusavyje pagal Siose Salyse galiojancias
teisés normas.

Kadangi Portugalijos Respublikai ir Italijos Respublikai
nepavyko susitarti per 3 ménesius, Komisija turi priimti
sprendima 15 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pirma, Italijos Respublikos nuomone, kilmés vieta negali
bati patvirtinta, nes Zaliavos produkcijos geografiné
vietové néra tiksliai jvardyta. Kadangi néra nurodyta ir
naudojamos veislés kryZminimo galimybé, kilmés vieta
néra visiSkai jrodyta net ir tuo atveju, jei sudaryta
minétos veislés kilmés knyga.

Kiekvienas i§ $iy SeSiy pavadinimy, kuriems taikomos
saugomos geografinés nuorodos, atitinka Reglamento
(EEB) Nr. 208192 2 straipsnyje numatytas salygas, nes
perdirbimo vietové yra tiksliai jvardyta, o rySys su ja
jrodytas tuo, kad produktas yra gerai Zinomas ir turi
ypatingas organoleptines savybes. Italijos Respublikos
argumentas néra pagristas, nes $iuo atveju kilmés vieta
turi biti jrodyta nurodant ne Zzaliavos kilmés vieta, bet
konkre¢iai jvardijant geografing perdirbimo vietove.
Produkto specifikacijoje turi biiti pateikti ir objektyviis
zaliavos pasirinkimo kriterijai.

Antra, Italijos Respublikos nuomone, tvirtinimas, kad
tinkamg leidima gavusios* jmonés turi savo gamybos
tradicijas, negalioja, jei néra nurodomi reikalingi para-
metrai ir leidimg gaves juridinis asmuo. Be to, paraiskose
dél registracijos nenurodomi reikalingi produkcijos
proceso etapai ir parametrai, pavyzdZiui, rikymo trukmé
ir temperatiira, brandinimo galimybés ir buidai, naudojant
tradicinius gamybos metodus.

Paraisky dél registracijos grindZiamieji dokumentai
parodo, kad leidima gavusios jmonés yra jtrauktos j
registrag ir tikrinamos norint uztikrinti, kad jos paiso
produkto specifikacijose i§vardyty parametry. Produkcijos
proceso etapai ir parametrai tiksliai i§déstomi Komisijai
pateiktose produkto specifikacijose.

Trecia, Italijos Respublikos nuomone, paraiskomis dél iy
pavadinimy registracijos veikiau siekiama diferencijuoti
labai panasius prekiaujamus produktus, nei kurti Zemés
tkio produkcijos jvairove, skatinamg antrojoje Regla-
mento (EEB) Nr. 2081/92 konstatuojamosios dalies
pastraipoje.
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(12) Remiantis Komisijai pateiktomis produkto specifikaci- (15)  Sio reglamento priedas papildo Komisijos reglamento
jomis ir Portugalijos delegacijos papildoma informacija, (EB) Nr. 2400/96 prieda (*).
produktai labai skiriasi pagal naudojamus mésos gabalus,
prieskonius, dZiovinimo bidg ir trukme, naudojamy (16)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Geogra-

apvalkaly r@$j, mésos ir riebaly gabaly dydj bei galutinio
produkto dydj, formg ir skonj. Be to, produktams apibi-
dinti naudojami skirtingi pavadinimai.

Tikrinant produkto specifikacijy, susijusiy su pavadini-
mais ,Paia de Toucinho de Estremoz e Borba®, ,Chourigo
de Carne de Estremoz e Borba“, ,Paia de Lombo de
Estremoz e Borba“, ,Morcela de Estremoz e Borba“,
,Chourico grosso de Estremoz e Borba“ ir ,Paia de
Estremoz e Borba“ formg nebuvo rasta aiskiy jvertinimo
klaidy.

Dél to Siuos pavadinimus galima jtraukti j ,Saugomy
kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registra” ir tokiu biidu juos saugoti visoje Bendrijoje kaip
geografines nuorodas.

finiy nuorody ir kilmés vietos nustatymo reguliavimo
komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2400/96 priedas yra papildomas Sio regla-
mento priede i$vardytais pavadinimais, kurie jraSomi kaip
saugomos geografinés nuorodos (SGN) | ,Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg”
pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 3 dali.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

() OL L 327, 1996 12 18, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1165/2004 (OL L 224, 2004

6 25, p. 16).
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PRIEDAS
REGLAMENTO (EEB) Nr. 2081/92 I PRIEDE ISVARDYTI MAISTO PRODUKTAI

Mésos produktai
PORTUGALIJA

Paia de Toucinho de Estremoz e Borba (SGN)
Chouri¢o de Carne de Estremoz e Borba (SGN)
Paia de Lombo de Estremoz e Borba (SGN)
Morcela de Estremoz e Borba (SGN)

Chourico grosso de Estremoz e Borba (SGN)

Paia de Estremoz e Borba (SGN)



L 239/8 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 200479

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1259/2004
2004 m. liepos 8 d.

dél ilgalaikio leidimo pasaruose naudoti jau leidZiamus priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva
70/524[EEB dél paSary priedy (') su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1756/2002 (3, ypa¢ j jo 3
straipsnj ir 9d straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 70/524/EEB numatyta, kad, negavus Bend-
rijos leidimo, né vienas priedas nebiity ileistas i apyvarta.

(2)  Direktyvos 70/524[EEB C priedo I dalyje nurodyty
priedy, jskaitant ir mikroorganizmus ir fermentus, atveju
gali bati iSduodamas leidimas neribotam laikui naudoti
nauja prieda, jei laikomasi 3 straipsnio a dalyje nustatyty

salygy.

(3)  Mikroorganizmo  Enterococcus  faecium (DSM 10663/
NCIMB 10415) preparata pirma karta buvo leista laikinai
naudoti mésiniams vi§¢iukams Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1636/1999 ().

(4)  Buvo pateikti nauji duomenys, pagrindZiantys paraiska
dél leidimo neribotam laikui naudoti §j mikroorganizma.

(5)  Ivertinus pateiktg paraiskg dél leidimo naudoti ta mikro-
organizma, matyti, kad tenkinamos Direktyvoje
70/524[EEB dél leidimo neribotam laikui numatytos

salygos.

(6)  Todél reikéty neribotam laikui leisti I priede nurodyta
mikroorganizma naudoti mésiniams vis¢iukams.

(7  Skysto pavidalo fermento endo-1,4-beta-gliukanazés,
endo-1,3(4)-beta-gliukanazés ir endo-1,4-beta-ksilanazés,
gautos i§ Trichoderma longibrachiatum (ATCC 74 252),
preparatg naudoti mésiniams vis¢iukams pirma karta

OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
() OL L 265, 2002 10 3, p. 1.
OL L 194, 1999 7 27, p. 17.

(10)

(12)

(13)

(14)

buvo laikinai leista Komisijos reglamente (EB) Nr. 1436/
1998 (%), o granuliy pavidalo — Komisijos reglamente (EB)
Nr. 937/2001 (%).

Fermento endo-1,3 (4)-beta- gliukanazés, gautos i§ Asper-
gillus aculeatus (CBS 589.94), preparata naudoti mési-
niams vi§¢iukams pirma karta buvo laikinai leista Komi-
sijos reglamente (EB) Nr. 654/2000 (9).

Fermento endo-1,3(4)-beta-gliukanazés ir endo-1,4-beta-
ksilanazés, gautos i§ Penicillium funiculosum (IMI SD 101),
preparatag naudoti mésiniams vis¢iukams pirmg kartg
buvo laikinai leista Komisijos reglamente (EB) Nr.
866/1999 (7).

Fermento endo-1,4-beta-ksilanazés, gautos i§ Aspergillus
niger (CBS 520.94), preparata naudoti meésiniams vi§¢iu-
kams pirma karta buvo laikinai leista Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 1436/1998 (5).

Kieto pavidalo fermento endo-1,4-beta-ksilanazés, gautos
i$ Bacillus subtilis (LMG-S 15136), preparatg naudoti mési-
niams vi§¢iukams pirma karta buvo laikinai leista Komi-
sijos reglamente (EB) Nr. 1353/2000 (°), o skysto pavi-
dalo — Komisijos reglamente (EB) Nr. 2188/2002 (19).

Buvo pateikti nauji duomenys, pagrindziantys paraiskas
dél leidimo neribotam laikui naudoti kiekvieng is $iy
fermento preparaty.

[vertinus pateiktas paraiSkas dél leidimo naudoti kiek-
vieng i§ ty fermento preparaty, matyti, kad tenkinamos
Direktyvoje 70/524[EEB dél leidimo neribotam laikui
numatytos salygos.

Todél reikéty neribotam laikui leisti fermento preparatus
naudoti mésiniams vis¢iukams, laikantis II, III, IV, V ir VI
prieduose nurodyty salygy.

191, 1998 7 7, p. 15.
130, 2001 5 12, p. 25.
79, 2000 3 30, p. 26.

191, 1998 7 7, p. 15.
155, 2000 6 28, p. 15.
333, 2002 12 10, p. 5.

(4 OL L
() OL L
() OL L
() OL L 108, 1999 4 27, p. 21.
(% OL L
() OL L
1) OL L
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(15)

[vertinus pateiktas paraiskas, matyti, kad reikéty reikalauti
tam tikry procediiry, siekiant apsaugoti darbuotojus nuo
$io reglamento prieduose i$vardyty pasary priedy. Tokia
apsauga turéty bati uZtikrinta, tatkant 1989 m. birZelio
12 d. Tarybos direktyvg 89/391/EEB dél priemoniy
darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti
nustatymo ('), su pakeitimais, padarytais Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (3).

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

()
¢

OL
OL

1 straipsnis

Preparatus, priklausancius grupei ,mikroorganizmai“, nurodytai I
priede, leidziama naudoti kaip paSary priedus, laikantis tame

priede nustatyty salygy.

2 straipsnis

Preparatus, priklausancius grupei ,fermentai’, nurodytus II, III,
IV, V ir VI prieduose, leidziama naudoti kaip paSary priedus,
laikantis tuose $io reglamento prieduose nustatyty salygy.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos & d.

L 183, 1989 6 29, p. 1.

L 284, 2003 10 31, p. 1.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1260/2004
2004 m. liepos 8 d.

i dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 838/2004, nustatantj banany importo j Bendrija pereinamojo
laikotarpio priemones dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos,
Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos stojimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo sutarti,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo akta, ypac i jo 41 straipsnio pirma pastraipg,

atsizvelgdama | 1993 m. vasario 13 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 404/93 dél bendro banany rinkos organizavimo (%),

kadangi:

() Komisijos reglamentas (EB) Nr. 896/2001 (})nustaté iSsa-
mias Reglamento (EEB) Nr. 404/93 taikymo taisykles dél
banany importo j Bendrija tvarkos.

(2)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 838/2004(}) buvo
priimtos pereinamojo laikotarpio priemonés, bitinos
naujose valstybése narése lengviau pereiti nuo buvusios
iki jy jstojimo importo tvarkos prie tvarkos, susijusios su
bendru banany rinkos organizavimu. Siekiant apripinti
rinka, ypac naujose valstybése narése, $iuo Reglamentu
buvo pereinamajam 2004 m. geguzés 1 d. — gruodzio
31 d. laikotarpiui nustatytas tokiomis paciomis saglygomis
treciyjy Saliy banany importo tarifiniy kvoty, taikomy
pagal Reglamento (EEB) Nr. 404/93 18 straipsnio 1
dalj, papildomas kiekis.

(3)  Siekiant i§duoti importo licencijas pirmajai papildomo
kiekio daliai 2004 m. geguzés ménesio pradzioje, Regla-
mentu (EB) Nr. 838/2004 buvo priimtos pereinamojo
laikotarpio nuostatos, biitinos nustatyti laiking referencinj
kiekj tradiciniams tkio subjektams ir laiking paskirsto-
maji kiekj netradiciniams tikio subjektams. Dél $io nusta-

() OL L 47, 1993 2 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(3 OL L 126, 2001 5 8, p. 6. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 838/2004 (OL L 127, 2004 4 29,
p- 52).

() OL L 127, 2004 4 29, p. 52.

tymo kompetentingos nacionalinés institucijos galéjo
atlikti Tkio subjekty pateikiamy patvirtinan¢iy doku-
menty patikrg ir patikrinimg, koreguoti deklaracijas,
pateiktas  pagal Komisijos reglamento (EB) Nr.
414/2004 (*) 4 ir 5 straipsnius arba pagal naujy valstybiy
nariy tam tikslui priimtas nuostatas, ir prireikus pataisyti
teikiama informacija, minéta to paties reglamento 7
straipsnio 3 dalyje arba numatyta tam tikslui valstybése
narése priimtose nuostatose tinkamu laiku prie§ paskirs-
tant kita papildomo kiekio dalj.

(4)  Pasibaigus siam valstybiy nariy kartu su Komisija atlie-
kamam patikrinimui ir remiantis perduotais suvestiniais
duomenimis, reikéty numatyti, kad 2004 m. geguzés 1 d.
- gruodzio 31 d. laikotarpiui kompetentingos naciona-
linés institucijos nustatyty kiekvienu konkreciu atveju
specialy referencinj kiekj tradiciniams tkio subjektams
arba specialy paskirstomajj kiekj netradiciniams akio
subjektams. Atsizvelgiant j sunkumus, su kuriais susiduria
tradiciniai @kio subjektai, norédami gauti jrodymuy,
batiny iSleisti bananus | laisvg apyvartg paskirties Salyje,
kopijas, tikslinga numatyti, kad $is specialus referencinis
kiekis biity nustatomas remiantis dokumentais, numaty-
tais Reglamento (EB) Nr. 414/2004 su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 689/2004, 6 straipsnio 2 ir 4
dalyse.

(5)  Siekiant administruoti papildoma kieki, nustatyta Regla-
mento (EB) Nr. 838/2004 3 straipsnyje, reikia, viena
vertus, nustatyti koeficientus, taikytinus bendram vals-
tybiy nariy pateiktam kiekiui, ir, kita vertus, numatyti,
jog bitina nustatyti koregavimo koeficientus, kuriuos
kompetentingos institucijos privalo taikyti individualiam
kiekvieno tikio subjekto kiekiui 2004 m. geguzés 1 d. —
gruodzio 31 d. laikotarpiu.

(6)  Reikia nustatyti skiriamg kiekj antrai daliai, kad baty
i$duotos banany importo | naujas valstybes nares licen-
cijos nuo 2004 m. liepos ménesio, ir priimti taisykles dél
paraisky pateikimo ir licencijy i§davimo.

(7)  Reikéty nurodyti taisykles, taikomas administruojant
papildoma kiekj per paskutinj 2004 m. ketvirtj.

() OL L 68, 2004 3 6, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 689/2004 (OL L 106, 2004 4 15, p. 17).
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®)

Reglamentas (EB) Nr. 838/2004 turi bati atitinkamai i§
dalies pakeistas. Sio reglamento nuostatos turi jsigalioti
nuo jy paskelbimo, kad importo licencijos galéty biti
i§duodamos 2004 m. liepos ménesi.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Banany
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 838/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:

1)

5, 6, 7 ir 8 straipsniai pakeiCiami taip:

»D Straipsnis

Antrajam licencijy iSdavimo laikotarpiui 2004 m. liepos
meénesj skiriamas kiekis

Skiriamas 105 000 tony kiekis antrajam banany importo
naujas valstybes nares licencijy iSdavimo laikotarpiui 2004
m. liepos ménesj. I§ sio kiekio skiriama 87 150 tony tradi-
ciniams dkio subjektams ir 17 850 tony netradiciniams tkio
subjektams.

6 straipsnis

Specialus referencinis kiekis tradiciniams tkio subjek-
tams 2004 m. geguzés 1 d. — gruodzio 31 d. laikotarpiui

1. Kiekvienam tradiciniam tkio subjektui, kuris kuriais
nors referencinio laikotarpio metais (2000, 2001 arba
2002 m.) jvykdé pirminj banany maziausio kiekio importa
siekdamas juos parduoti vienoje ar keliose naujose valstybése
narése, valstybés narés, kurioje jregistruotas tkio subjektas,
kompetentingos institucijos nustato specialy referencinj kiekj
kiekj 2004 m. geguzés 1 d. — gruodzio 31 d.laikotarpiui,
remdamosi pirmiau minéto trejy mety laikotarpio pirminio
importo vidurkiu. Sis referencinis kiekis nustatomas pagal
Reglamento (EB) Nr. 4142004 6 straipsnio 2 dalyje ir 4
dalies 1 pastraipoje minétus patvirtinancius dokumentus.

Sis specialus referencinis kiekis gaunamas taikant 0,667
koeficienta pirmesnéje pastraipoje minétam metiniam
pirminio importo vidurkiui.

2. Atsizvelgdama j valstybiy nariy pateiktg informacijg ir |
3 straipsnyje nustatyta kiekj, Komisija nustato, jei reikia,
koregavimo koeficients, taikyting kiekvieno tradicinio akio
subjekto specialiam referenciniam kiekiui.

3. Kompetentingos institucijos pranesa kiekvienam tkio
subjektui apie jo specialy referencinj kiekj, prireikus pataisyta

taikant 2 dalyje minétg koregavimo koeficients, ne véliau
kaip antrg darbo dieng nuo $§j koeficienta nustatancio regla-
mento paskelbimo dienos.

7 straipsnis

Specialus paskirstomasis kiekis netradiciniams kio
subjektams 2004 m. geguzés 1 d. - gruodZio 31 d. laiko-
tarpiui

1. Kompetentingos institucijos nustato specialy paskirsto-
majj kiekj kiekvienam netradiciniam tikio subjektui, kurj jos
jregistravo, 2004 m. geguzés 1 d. — gruodzio 31 d. laiko-
tarpiui.

Atsizvelgdama | valstybiy nariy pateiktg informacijg ir | 3
straipsnyje nustatyta kiekj, Komisija nustato, jei reikia, kore-
gavimo koeficients, taikyting kiekvieno netradicinio tkio
subjekto paraiskai dél paskirtojo kiekio.

2. Kompetentingos institucijos pranesa kiekvienam netra-
diciniam tikio subjektui apie jo paskirstomajj kiekj ne véliau
kaip antrg darbo dieng nuo §j koeficienta nustatancio regla-
mento paskelbimo dienos.

8 straipsnis

Paraisky licencijoms gauti pateikimas ir licencijy iSda-
vimas

1.  Paraiskos importo licencijoms gauti pateikiamos vals-
tybés narés, kurioje yra jregistruotas ikio subjektas, kompe-
tentingoms institucijoms.

2. Importo licencijos (toliau — stojimo licencijos) iduo-
damos tik naudojimui naujoje valstybéje naréje.

3. Paraiskose licencijoms gauti jrajomi $ie jrasai: ,stojimo
licencija“, atsizvelgiant j konkrety atvejj, ,tradicinis tkio
subjektas“ arba ,netradicinis kio subjektas ir ,Reglamentas
(EB) Nr. 838/2004. Licencija galioja tik naujoje valstybéje
naréje”.

Sie jrasai pakartotinai jrasomi j licencijos 20 langelj.“

2) Iterpiami Sie straipsniai:

~8a straipsnis

Paraisky pateikimas ir importo licencijy iSdavimas 2004
m. liepos ménesj antrajam laikotarpiui

1. Antrajam laikotarpiui paraiskos licencijoms gauti patei-
kiamos ne véliau kaip Sesta darbo dieng nuo $io reglamento
paskelbimo dienos.
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Kad paraiska arba paraiskos licencijoms gauti, kurias pateiké
tikio subjektas, biity priimtos, joje ar jose negali biti nuro-
domas bendras kiekis didesnis nei:

a) 35% specialaus referencinio kiekio, suteikto tradiciniam
tikio subjektui pagal 6 straipsnio 3 dalj;

b) 35% specialaus paskirstomojo kiekio, suteikto netradici-
niam tikio subjektui pagal 7 straipsnio 2 dalj.

Kompetentingos nacionalinés institucijos iSduoda importo
licencijas nedelsdamos.

2. Pagal § straipsnj iSduotos importo licencijos pradeda
galioti fakting jy iSdavimo dieng ir nustoja galioti 2004 m.
spalio 7 d.

8b straipsnis

ParaiSky pateikimas ir importo licencijy iSdavimas 2004
m. rugséjo ménesj treciajam laikotarpiui

1. TreCiajam licencijy iSdavimo laikotarpiui 2004 m.
rugséjo ménesj paraiskos licencijoms gauti pateikiamos
pagal Reglamento (EB) Nr. 896/2001 15 straipsnj.

2. Kad bity priimtos paraiskos importo licencijoms gauti
dél papildomo kiekio,

a) kurias pateikia tradiciniai tikio subjektai, jose negali bati
nurodomas didesnis kiekis negu skirtumas tarp 6
straipsnio 3 dalyje nurodyto referencinio kiekio ir bendro
kiekio, susijusio su importo licencijomis, kurios jiems
buvo i§duotos dviems pirmiesiems laikotarpiams geguzés
ir liepos ménesiais;

=

kurias pateikia netradiciniai Gkio subjektai, jose negali
bati nurodomas didesnis kiekis negu skirtumas tarp 7
straipsnio 2 dalyje minimo paskirstomojo kiekio ir
bendro kiekio, susijusio su importo licencijomis, kurios
jiems buvo iSduotos dviems pirmiesiems laikotarpiams
geguzés ir liepos ménesiais.

3. Siame straipsnyje minétos licencijos iSduodamos vado-
vaujantis Reglamento (EB) Nr. 896/2001 18 straipsniu.”

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1261/2004
2004 m. liepos 8 d.

nustatantis grazinamyjy iSmoky dydzius kai kuriems griidy ir ryZiy sektoriaus produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ypa¢
i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp pasaulinés rinkos kainy
arba birzos kainy ir Bendrijos kainy 3iy reglamenty 1
straipsnyje i$vardytiems produktams gali bati paden-
giamas eksporto grazinamosiomis i$mokomis.

(2) 2000 m. liepos 13 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1520/2000, nustatan¢iame bendras iSsamias eksporto
graZinamyjy imoky uz tam tikrus Zemés kio
produktus, eksportuojamus kaip | Sutarties I prieda
nejtrauktos prekés, skyrimo sistemos taikymo taisykles
ir tokiy grgZinamyjy i$moky sumos nustatymo krite-
rijus (?) , yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas graZinamosios iSmokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, ivardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 III priede arba atitinkamai
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 1
dalies pirmaja pastraipa graZinamosios iSmokos dydis
100 kilogramy  kiekvieno  atitinkamo  pagrindinio
produkto turéty biti nustatomas kiekviena ménesi.

(4)  Isipareigojimai, prisiimti dél grazinamyjy i$moky, kurios
gali buti suteiktos eksportuojamiems Zemés tkio produk-
tams, kurie jeina i prekiy, nejtraukty j Sutarties I prieda,
sudeéti, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
graZinamyjy iSmoky dydziai. Todél, susidarius tokiai
padéciai, bitina imtis atsargos priemoniy, neuzkertant
kelio ilgalaikéms sutartims. Konkretaus graZinamosios
i8mokos dydzio nustatymas tuo atveju, kai minimos

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 329, 1995 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L
62, 2002 3 5, p. 27).

() OLL 177, 2000 7 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 543/2004 (OL L 87, 2004 3 25,

p- 8).

iSmokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné, leidZianti
igyvendinti Siuos jvairius tikslus.

(5)  Atsizvelgiant | Europos Bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimg dél teslos gaminiy eksporto i§ Bend-
rijos | Jungtines Amerikos Valstijas, patvirtinta Tarybos
sprendimu  87/482[EEB (*), KN kodais 1902 11 00 ir
1902 19 Kklasifikuojamas prekes reikéty diferencijuoti
pagal jy paskirties vietg.

(6)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 3 dalj
ir 5 straipsnj konkre¢iam pagrindiniam produktui,
naudojamam per tariamg prekiy gamybos laikotarpi,
turi biiti nustatytos sumazintos eksporto grazinamosios
iSmokos, atsizvelgiant j taikomy gamybos graZinamyjy
iSmoky dydj pagal Komisijos reglamenta (EEB) Nr.
1722/93 ().

(7) ~ Manoma, kad spiritiniai gérimai yra maZziau jautris jy
gamybai naudojamy griidy kainai. Taciau Jungtinés Kara-
lystés, Airjjos ir Danijos stojimo akto 19 protokole yra
numatyta, kad turi biiti nustatytos bitinos priemonés,
palengvinancios Bendrijos griidy naudojima spiritiniy
gérimy gamyboje. Todél batina pritaikyti graZinamosios
iSmokos dydj, taikoma grtidams, eksportuojamiems spiri-
tiniy gérimy pavidalu.

(8)  Batina uztikrinti grieZto valdymo testinuma, atsizvelgiant
i i8laidy prognozes ir turimas biudzeto lésas.

(9)  Gridy vadybos komitetas nepateiké nuomenés per pirmi-
ninko nustatytg laika,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i$moky dydZiai, taikomi pagrindiniams produk-
tams, iSvardytiems Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 A priede
ir Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnyje arba Regla-
mento (EB) Nr. 3072/95 1 straipsnio 1 dalyje ir eksportuoja-
miems kaip prekeés, i$vardytos Reglamento (EB) Nr. 1784/2003
Il priede arba atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B
priede, yra nustatomi pagal $io reglamento priedo nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

() OL L 275, 1987 9 29, p. 36.

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 216/2004 (OL L 36,
2004 2 7, p. 13).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Erkki LIIKANEN
Komisijos narys
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PRIEDAS

2004 m. liepos 9 d. grazinamyjy iSmoky dydZiai kai kuriems griidy ir ryZiy produktams, kurie eksportuojami
kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda

(EUR/100 kg)

Grazinamosios i$mokos dydis uz
100kg pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (') Grazinamgsias

iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto

1001 10 00 Kietieji kvieciai:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais — —
1001 90 99 Paprastieji kvieciai ir meslinas:

— KN kodais 190211 ir 190219 klasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 5 dalj(?) — —
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —
— — kitais atvejais — —
1002 00 00 Rugiai — —
1003 00 90 Mieziai
— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —

— kitais atvejais — —

1004 00 00 AviZos — —
1005 90 00 Kukuriizai (griidai), naudojami Siuo pavidalu:
— krakmolas:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 5 dalj(?) 3,747 3,747
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 1,752 1,752
— — kitais atvejais 3,747 3,747

- ggliukozé, gliukozés sirupas, maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas, klasifikuojami KN
kodais 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (4):

— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 5 dalj(?) 2,810 2,810
— — eksportuojant prekes, iSvardytas 2208 subpozicijoje (*) 1,314 1,314
— — kitais atvejais 2,810 2,810
— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 1,752 1,752
— kita (jskaitant neperdirbtus produktus) 3,747 3,747

Bulviy krakmolas, klasifikuojamas KN kodu 1108 13 00 atitinkantis produkts, gauta
perdirbus kukurizus.

— taikant Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 5 dalj (?) 3,747 3,747
— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) 1,752 1,752

— kitais atvejais 3,747 3,747
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(EUR/100 kg)

Grazinamosios i$mokos dydis uz
100kg pagrindinio produkto

& 1
KN kodas Produkty aprasymas (') Gry¥inamasias
iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto
ex 1006 30 visiskai nulukstenti ryZziai:

— trumpagriidZiai ryZiai — —
- vidutiniy gridy ryziai — _
— ilgagriidZiai ryZiai — —
1006 40 00 Skaldyti ryziai — _
1007 00 90 Gradiniai sorgai, iSskyrus hibridinius, skirti séti — —

(1

Zemés iikio produktams, pagamintiems perdirbant pagrindinius produktus ir (arba) prilygstantiems produktams, turi biiti taikomi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1520/
2000 E priede nustatyti koeficientai (OL L 177, 2000 7 15, p. 1).

Atitinkamos prekes klasifikuojamos KN kodu 3505 10 50.

Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede i§vardytos prekés arba prekés, | kurias pateikta nuoroda Reglamento (EEB) Nr. 282593 2 straipsnyje.

KN kodais NC 1702 30 99, 1702 40 90 ir 1702 60 90 klasifikuojamam sirupui, pagamintam maisant gliukozés ir fruktozés sirupg, eksporto graZinamosios i§mokos gali
bati skirtos tik uz gliukozés sirupa.

(2

<
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1262/2004
2004 m. liepos 8 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1210/2004 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, i§skyrus melasa, importo igyvendinimo taisykles (3,
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
(1)  Reprezentacinés kainos ir papildlomy importo muity

dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2004-2005 prekybos metams

buvo nustatyti Komisijos reglamente  (EB) Nr.
1210/2004 (3). Sios kainos ir muity dydziai buro i§ dalies
pakeisti Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1253/2004 (%)

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydZzius pagal Reglamente (EB) Nr.
1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti reglamentu (EB) Nr. 1210/2004
2004-2005 prekybos metams yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p- 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés wikio reikalams

() OL L 232, 2004 7 1, p. 11.
(¢}

L L 237, 2004 7 8, p. 16.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydzZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2004 m. liepos 9 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta.c'iné kaina uz 100kg neto Papildomo muito uz 100 kg neto atitin-
atitinkamo produkto kamo produkto dydis
170111 10(Y 18,69 6,96
17011190 (Y 18,69 12,86
170112 10(Y) 18,69 6,77
17011290 (Y) 18,69 12,35
170191 00 () 20,89 15,78
170199 10() 20,89 10,34
170199 90() 20,89 10,34
1702 90 99 (%) 0,21 0,43

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178, 2001 6

30, p. 1).

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje (OL L 178, 2001 6

30, p. 1).

Nustatyta uz kiekvieng 1% sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1263/2004
2004 m. liepos 8 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentu (EB) Nr. 1226/2004 nustatytas grazinamasias iSmokas uZ neperdirbto
baltojo cukraus ir neperdirbto Zaliavinio cukraus eksporta

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac { jo 27 straipsnio 5 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1226/2004 (?). yra nusta-
tytos grazinamosios i$mokos, taikytinos uz Dbaltojo
cukraus ir zaliavinio cukraus eksporta.

(2)  Reikéty i§ dalies pakeisti Sias graZinamasias i$mokas, nes
Komisijos $iuo metu turimi duomenys skiriasi nuo Regla-
mento (EB) Nr. 1226/2004 priemimo metu turéty
duomeny,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 1260/2001 nustatytos graZinamosios
iSmokos uZz Reglamento (EB) Nr. 1226/2004 1 straipsnio 1
dalies a punkte i§vardyty neperdirbty ir nedenatfiruoty produkty
eksportg i§ dalies pakei¢iamos ir nurodomos $io reglamento
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 233, 2004 7 2, p. 9.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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GRAZINAMUJU ISMOKU UZ NEPERDIRBTO BALTOJO CUKRAUS IR NEPERDIRBTO ZALIAVINIO
CUKRAUS EKSPORTA 2004 M. LIEPOS 9 D., TAIKOMI NUO

PRIEDAS

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky

dydis

1701 11 90 91 00 $00 EUR/100 kg 41,68 ()

1701 11 90 99 10 S00 EUR/100kg 40,10 (Y

1701 12 90 91 00 S00 EUR/100 kg 41,68 (1)

1701 12 90 99 10 S00 EUR/100kg 40,10 (Y)
o .

1701 91 00 90 00 00 EUR/1 % sacharozlit; 100kg produkto 0,4532

1701 99 10 91 00 S00 EUR/100 kg 45,32

1701 99 10 99 10 S00 EUR/100kg 43,59

1701 99 10 99 50 S00 EUR/100kg 43,59
o .

1701 99 90 91 00 00 EUR/1 % sacharozés x 100kg produkto 0,4532

neto

N. B.: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)

su pakeitimais.

Paskir¢iy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

S00: visos paskirtys (treciosios Salys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), isskyrus
Albanijg, Kroatijg, Bosnija ir Hercegoving, Serbijg ir Juodkalnijg (jskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10 d.
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244) ir Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija, taciau netaikoma
cukrui, pridétam | produktus, i§vardytus Tarybos reglamento Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio 2
dalies b punkte.

Sis dydis taikomas zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga yra 92 %. Jei eksportuojamo Zzaliavinio cukraus iSeiga néra lygi 92 %, taikytinas

grazinamosios iSmokos dydis nustatomas pagal Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 28 straipsnio 4 dalies nuostatas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1264/2004
2004 m. liepos 8 d.

nustatantis grazinamasias iSmokas, taikomas eksportuojant perdirbtus griidy ir ryZiy produktus

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (3, ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio ir
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio nuostatas
skirtumas tarp ty reglamenty 1 straipsnyje iSvardyty
produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos kainy
ir ty produkty kainy Bendrijoje gali buti padengiamas
eksporto grazinamosiomis i$mokomis.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio
nuostatomis, grgzinamosios i$mokos turi biiti nustatytos,
atsizvelgiant | dabarting padétj ir grady, ryziy bei skal-
dyty ryziy kainy ir jy prieinamumo Bendrijos rinkoje bei
grudy, ryziy, skaldyty ryziy ir grady sektoriaus produkty
kainy pasaulinéje rinkoje ateities tendencijas. Remiantis
ty paciy straipsniy nuostatomis, taip pat reikia gridy ir
ryziy rinkose uZtikrinti pusiausvyrg ir natdralig kainy
raidg bei prekyba Sioje rinkoje, be to, atsizvelgti j silomo
eksporto ekonominj aspekta ir batinybe i§vengti Bend-
rijos rinkos trikdymy.

(3)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1518/95 (%), dél perdirbty
gridy ir ryziy produkty importo ir eksporto tvarkos
4 straipsnyje apibrézti konkretds kriterijai, | kuriuos
reikia atsizvelgti apskaiCiuojant graZinamaja i$moka uz
$iuos produktus.

(4)  Reikéty laipsniuoti graZinamaja i¥moka, skirting uz kai
kuriuos perdirbtus produktus, atsizvelgiant i produkta,
jame esantj peleny, Zaliosios lastelienos, luksty, baltymy,
riebaly arba krakmolo kiekj. Pastarosios medziagos kiekis

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 329, 1995 12 30, p. 18. Reglementas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L
62, 2002 3 5, p. 27).

(}) OLL 147, 1995 6 30, p. 55. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2993/95 (OL L 312, 1995 12 23, p. 25).

yra ypa¢ svarbus pagrindinio produkto kiekio perdirb-
tame produkte rodiklis.

(5)  Kalbant apie manijoko Saknis ir kity tropiniy augaly
Sakniavaisius ir gumbavaisius bei jy miltus, jei bty
planuojamas $iy produkty eksportas, dél tokio eksporto
ekonominio aspekto $iuo metu néra biitina jiems nusta-
tyti eksporto grazinamosios iSmokos. Kadangi Bendrijos
dalis pasaulinéje prekyboje kai kuriais perdirbtais gridy
produktais néra didelé, dabar néra bitina nustatyti jy
eksporto grgzinamajg iSmoka.

(6)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy bitina nustatyti diferencijuotas graZzi-
namasias iSmokas uz kai kuriuos produktus pagal jy
paskirties $alis.

(7  Grazinamoji imoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali biti
i§ dalies pakeista.

(8)  Kai kurie perdirbti kukurtizy produktai gali bati termigkai
apdoroti, todél produkto kokybé gali nebetenkinti grazi-
namosios iSmokos skyrimo reikalavimy. Todél reikia
patikslinti, kad Siems produktams eksporto grazinamoji
iSmoka negali bati skiriama, jeigu juose yra gelifikuoto
krakmolo.

(99  Griidy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede yra nustatytos eksporto grazinamosios
ismokos uz Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1
dalies d punkte ir Reglamento (EB) Nr. 3072/95 1 straipsnio
1 dalies ¢ punkte nurodytus produktus, kuriems taikomos
Reglamento (EB) Nr. 1518/95 nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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PRIEDAS
prie 2004 m. liepos 8 d. Komisijos reglamento, nustatandio graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
perdirbtus griidy ir ryZiy produktus
Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas ‘grqiinamqj}} Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas A(V}rqiinamqjg
ismoky dydis ismoky dydis

110220109200 (Y C10 EUR/t 52,46 110423109300 C10 EUR/t 43,09
110220109400 (Y C10 EUR/t 44,96 110429119000 C10 EURJt 0,00
11022090 9200 () C10 EUR/t 44,96 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cll EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 11043010 9000 C10 EURJt 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,37
110319409100 C10 EUR/t 0,00 11071011 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (Y C10 EUR/t 67,45 11071091 9000 C13 EUR|t 0,00
110313109300 () C10 EUR;t 52,46 1108 11 009200 C10 EUR/t 0.00
110313109500 () C10 EUR/t 44,96 1108 11 00 9300 C10 EUR/t 000
110313909100 () C10 EUR|t 44,96 3 / ’
110319 10 9000 10 EUR/t 0.00 110812009200 C10 EUR/t 59,95
110319309100 C10 EURJt 0.00 110812009300 C10 EUR[t 59,95
1103 20 60 9000 c12 EURt 000 110813009200 C10 EUR/t 59,95
1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0.00 110813009300 C10 EURJt 59,95
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 €10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EUR|t 0,00 110819109300 10 EUR/t 0,00
110412909300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EURJt 0,00
11041910 9000 C10 EUR/t 0,00 170230519000 (3) Cc10 EUR/t 58,73
110419509110 10 EUR|t 59,95 170230 599000 (3 C10 EUR/t 44,96
110419509130 C10 EUR/t 48,71 170230919000 C10 EUR/t 58,73
110429019100 C10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 44,96
110429039100 C10 EUR|t 0,00 170240 909000 C10 EUR/t 44,96
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 Cc10 EUR/t 58,73
110429059300 C10 EUR[t 0,00 170290509900 C10 EURJt 44,96
110422209100 C10 EUR[t 0,00 170290759000 C10 EURJt 61,54
110422309100 C10 EUR[t 0,00 170290799000 C10 EUR/t 42,72
110423109100 C10 EUR[t 56,21 210690559000 C10 EURJt 44,96

(") Uz produktus, kuriuose dél terminio apdorojimo atsirado gelifikuoto krakmolo, neskiriama jokia grazinamoji i§moka.
() Grazinamosios i$mokos suteikiamos laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2730/75 (OL L 281, 1975 11 1, p. 20) su pakeitimais nuostaty.

NB: Produkty kodai ir ,,A“ serijos paskir¢iu kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:
C10: visos paskirtys,

C11: visos paskirtys, iSskyrus Bulgarija,
C12: visos paskirtys, iSskyrus Rumunija,

C13: visos paskirtys, iSskyrus Bulgarija ir Rumunija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1265/2004
2004 m. liepos 8 d.

dél gamybos grazinamyjy iSmoky nustatymo griidy ir ryZiy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (?), ir
ypac i jo 8 straipsnio e punkta,

kadangi:

(1) 1993 m birzelio 30 d. Komisijos Reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame i§samias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 1418/76 taikymo taisy-
kles dél gamybos grazinamyjy i$moky atitinkamai grady
ir ryziy sektoriuose (?), apibréztos sglygos gamybos grazi-
namajai iSmokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaiciavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiCiuota grazinamoji i$moka, jei reikia, diferencijuota
bulvij krakmolui, turi bati nustatyta viena karta per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
riizy ir (arba) kvieciy kainos labai svyruoja.

(2)  Siekiant nustatyti tiksli mokéting sumg, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos  grazinamosioms
ismokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 1722/93 II priede.

(3) Gridy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Gamybos grgzinamoji imoka uZ tong krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 172293 3 straipsnio 2 dalyje, nusta-

toma:

a) 10,94 EUR[t uZ tong krakmolo kukuriizuose, kvieciuose,
mieZiuose, avizose, ryZiuose arba skaldytuose ryziuose;

b) 9,62 EUR/t uz tong bulviy krakmolo.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

(» OL L 329, 1995 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L
62, 2002 3 5, p. 27).

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 216/2004 (OL L 36, 2004 2
7, p. 13).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1266/2004
2004 m. liepos 8 d.

apribojantis kai kuriy perdirbty griidy produkty eksporto licencijy galiojimo trukme

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama i 2003 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1324/2003, nustatantj importo ir eksporto licencijy
sistemos griidams bei ryZiams taikymo iSsamias specialigsias
taisykles (%), ir ypac i jo 7 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 7 straipsnio 1 dalyje
nustatyta taip pat ir perdirbty kukurizy produkty
eksporto licencijy galiojimo trukmé. Sios licencijos galioja
iki ketvirto ménesio, skai¢iuojant nuo licencijos i§davimo
ménesio, pabaigos. Jy galiojimo trukmé nustatoma pagal
rinkos poreikius ir geros vadybos reikalavimus.

(2)  Dél dabartinés padéties kukuriizy rinkoje pageidautina
apriboti licencijy i8davimg siekiant, kad nebaty paskirs-
tomi kiekiai naujiems prekybos metams. Artimiausiais
ménesiais i§duodamos licencijos turi bati skirtos tik
eksportui, jvykdytinam iki 2004 m. rugséjo 4 d. Siekiant
Sio tikslo, batina laikinai apriboti eksporto licencijy galio-
jimo laikg taip, kad eksportuota biity iki 2004 m. rugséjo
3 d, ir todél reikéty leisti laikinai nukrypti nuo Regla-
mento (EB) Nr. 1342/2003 7 straipsnio 1 dalies
nuostaty.

(3)  Siekiant uztikrinti sklandy rinkos administravimg ir
i$vengti spekuliavimo, reikia nustatyti, kad panaudojant
kai kuriy perdirbty kukurGizy produkty eksporto licen-
cijas muitinés procediiros eksportui turi biiti baigtos ne
véliau negu 2004 m. rugséjo 3 d. — tiek tuo atveju, kai
vykdomas tiesioginis eksportas, tiek tada, kai eksportuo-
jama 1980 m. kovo 4 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 189, 2003 7 29, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1092/2004 (OL L 209, 2004
6 11, p. 9).

565/80 dél eksporto graZinamuyjy i$moky uz Zemés tkio
produktus iSankstinio i§mokéjimo () 4 ir 5 straipsniuose
nustatytos sistemos tvarka. Sis apribojimas nukrypsta nuo
1999 m. balandzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
800/1999 dél grazinamyjy iSmoky uZz Zemés dkio
produkty eksportg sistemos bendry taikymo taisykliy ()
28 straipsnio 6 dalies ir 29 straipsnio 5 dalies nuostaty.

(4)  Siekiant iSvengti rinkos trikdymo pavojaus, Siame regla-
mente numatyty priemoniy taikymo pradzia turi sutapti
su jo jsigaliojimo data.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 7
straipsnio 1 dalies nuostaty, priede iSvardyty produkty eksporto
licencijy, kurioms gauti paraiskos pateikiamos nuo $io regla-
mento jsigaliojimo dienos iki 2004 m. rugpjucio 27 d., galio-
jimo terminas yra 2004 m. rugséjo 3 d.

2. Muitinés procediiros, atlickamos eksportui pagal anksciau
nurodytas licencijas, turi biiti baigtos ne véliau negu 2004 m.
rugséjo 3 d.

Sis galutinis terminas taikomas ir tuo atveju, kai pagal sias
licencijas vykdomos Reglamento (EB) Nr. 800/1999 32 straips-
nyje numatytos procediros produktams, kuriems taikoma
Reglamento (EEB) Nr. 565/80 nustatyta tvarka.

Tokiy licencijy 22 langelyje turi biti vienas i§ iy jrasy:

— Limitacién establecida en el apartado 2 del articulo 1 del
Reglamento (CE) n® 1266/2004

— Omezeni stanovené na zdkladé ¢l. 1 ods. 2 naifzeni (ES)
& 1266/2004

— Begrensning, jf. artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1266/2004

— Kiirzung der Giiltigkeitsdauer gemafd Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 12662004

— Piirang on ette nihtud miiruse (EU) nr 1266/2004 artikli 1
1dike 2 alusel.

— Tepropiopoc mou mpoPAénetar oto apdpo 1 maplypagog 2 tou
kavoviopot (EK) apd. 1266/2004

— Limitation provided for in Article 1(2) of Regulation (EC)
No 1266/2004

() OL L 62, 1980 3 7, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 444/2003 (OL L 67, 2003 3 12, p.
3

* OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 671/2004 (OL L 105, 2004 4
14, p. 5).
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— Limitation prévue a larticle 1, paragraphe 2, du réglement

(CE) n°® 1266/2004

— Limitazione prevista all'articolo 1, paragrafo 2 del regola-

mento (CE) n. 1266/2004

— lerobezojums paredzéts Regulas (EK) Nr. 1266/2004

1. panta 2. punkta

— Apribojimas, numatytas Reglamento (EB) Nr. 1266/2004

1 straipsnio 2 dalyje

— Korldtozott érvényességi  idGtartam

az  1266/2004/EK

rendelet 1. cikk (2) bekezdésének megfelelGen

— Limitazzjoni ipprovduta fl-Artikolu 1 (2) tar-Regolament

(KE) Nru 1266/2004

— Beperking als bepaald in artikel 1, lid 2, van Verordening

(EG) nr. 1266/2004

— Ograniczenie przewidziane w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia

(WE) nr 1266/2004

— Limitagdo estabelecida no n.° 2 do artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n.° 1266/2004

— Obmedzenie stanovené ¢linkom 1 ods. 2 nariadenia (ES) &.
1266/2004

— Omegjitev dolocena v ¢lenu 1(2) Uredbe (ES) §t. 1266/2004

— Asetuksen (EY) N:o 1266/2004 1 artiklan 2 kohdassa
sdddetty rajoitus

— Begrinsning enligt artikel 1.2 i forordning (EG) nr
1266/2004.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 9 d.

—

Jis taikomas licencijoms, kurias gauti paraikos pateikiamos nuo
jo jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

PRIEDAS

prie 2004 m. liepos 8 d. Komisijos reglamento, apribojan¢io kai kuriy perdirbty gridy produkty eksporto
licencijy galiojimo trukme

KN kodas

Prekiy apibaidinimas

1102 20
110313
1103 29 40
1104 19 50
1104 23
1108 12 00
1108 13 00

1§ kukurizy pagaminti produktai, jskaitant Sias pozicijy dalis:

Kukuriizy miltai
Kukurizy kruopos
Kukurtizy granulés

Kukuriizy dribsniai

Kiti i§ kukuroizy gauti grtidai

Kukuriizy krakmolas

Bulviy krakmolas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1267/2004
2004 m. liepos 8 d.

dél konkreciy referenciniy kiekiy tradiciniams operatoriams ir konkre¢iy i$moky netradiciniams
operatoriams dél papildomo banany importo kiekio j naujasias valstybes nares laikotarpiui nuo
2004 m. geguzés 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d. koregavimo koeficienty nustatymo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 28 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 838/2004 dél pereinamyjy priemoniy banany importui
i Bendrija po Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos,
Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos jstojimo nustatymo (%),
ir ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 838/2004 nustatytas 300 000 tony
papildomas kiekis banany importui i naujas valstybes
nares laikotarpiui nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki 2004
m. gruodzio 31 d., i§ kuriy 249 000 tony tradiciniams
operatoriams ir 51 000 tony netradiciniams operato-
riams.

Laukiant pagal Reglamento (EB) Nr. 414/2004 6
straipsnj (?) operatoriy pateikty dokumenty bei pagrin-
dzian¢iy dokumenty kontrolés ir patikrinimo rezultaty
arba naujose valstybése narése Siuo tikslu iki stojimo
priimty nacionaliniy jstatymy, Reglamento (EB) Nr.
838/2004 5, 6 ir 7 straipsniuose numatyta, jog kiek-
vienam operatoriui konkreciu atveju bus nustatomas
laikinas referencinis kiekis arba iSmoka, kad baty galima
i8duoti importo sertifikatus geguzés ménesio pradZioje
pirmai papildomo kiekio daliai. Dél to Reglamentas
(EB) Nr. 839/2004 () nustato koregavimo koeficientus,
reikalingus laikiny individualiy kiekiy operatoriams
nustatymui.

Atlikus $ig kontrole, taikant pakeisto Reglamento (EB) Nr.
838/2004 6 ir 7 straipsnius, yra tikslinga nustatyti reika-
lingus koregavimo koeficientus, kad kompetentingos
nacionalinés valdzios institucijos nustatyty konkrecius
referencinius kiekius tradiciniams operatoriams ir specia-
lias i§mokas netradiciniams operatoriams laikotarpiui nuo
2004 m. geguzés 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d.

(') OLL 127, 2004 4 29, p. 52. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1260/2004 (Zr. o Oficialiojo leidinio p. 16).

() OL L 68, 2004 3 6, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 689/2004 (OL L 106, 2004 4 15, p. 17).

() OL L 127, 2004 4 29, p. 57.

(4)  Pagal nacionalinés valdzios institucijy praneSimus, visa
konkreciy referenciniy kiekiy suma tradiciniams operato-
riams siekia 574 641,499 tony; visa netradiciniy opera-
toriy praSymy dél specialiy iSmoky suma siekia
203 401,506 tony.

(5)  Taigi, atsizvelgiant | papildoma kiekj ir j valstybiy nariy
pranesimus, tikslinga nustatyti pirmiau minétus korega-
vimo koeficientus. Tam, kad tikio subjektai galéty pateikti
praSymus dél sertifikaty antrai daliai 2004 m. liepos
ménesj, §io reglamento nuostatos privalo jsigalioti nedel-
siant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dél papildomo kiekio banany importui i naujas valstybes nares
laikotarpiui nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31
d., kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 838/2004 3 straipsnyje,

a) koregavimo koeficientas, taikytinas konkreciam referenci-
niam kiekiui kiekvienam tradiciniam operatoriui, nurodytas
pirmiau minéto reglamento 6 straipsnio 2 dalyje, yra
0,64964;

b) koregavimo koeficientas, taikytinas kiekvieno netradicinio
operatoriaus praSymui dél specialios i$mokos, minimas 7
straipsnio 1dalyje, yra 0,25073.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir yra tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Zemés @ikio generalinis direktorius
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS THEMIS/1/2004
2004 m. birzelio 30 d.
dél ESGP srityje teisinés valstybés misijos Gruzijoje, EUJUST THEMIS, misijos vadovo paskyrimo
(2004/540/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS, NUSPRENDE:
atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj, ypal i jos 25 1 straipsnis

straipsnio 3 dalj,
ESGP teisinés valstybés misijos Gruzijoje, EUJUST THEMIS,

atsizvelgdamas j Tarybos Bendruosius veiksmus 2004/523/BUSP misijos vadovc yra paskiriama p. Sylvie PANTZ.
dél 2004 m. birzelio 28 d. Europos Sajungos teisinés valstybés

misijos Gruzijoje, EUJUST THEMIS (1), ypac i jy 9 straipsnio 1 2 straipsnis

dalj,

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
kadangi:

Jis taikomas iki 2005 m. liepos 14 d.
(1) Bendryjy veiksmy 2004/523/BUSP 9 straipsnio 1 dalyje

numatoma, kad Taryba igalioja Politinio ir Saugumo Priimta Briuselyje, 2004 m. birzelio 30 d.
komitetg priimti atitinkamus sprendimus pagal ES sutar-

ties 25 straipsni, jskaitant teis¢ skirti generalinio sekreto-

riaus — vyriausiojo jgaliotinio pasiilymu misijos vadova. Politinio ir Saugumo komiteto vardu
(2)  Generalinis sekretorius — vyriausiasis jgaliotinis pasitlé irminintkas
paskirti p. Sylvie PANTZ. D. KELLEHER

() OL L 228, 2004 6 29, p. 21.
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